cyNcor cYMUNED Y FERWIG coMMUNITY cOUNCIL

Cofnodion Cyfarfod Blynyddol a Chyfarfod Cyffredinol y Cyngor

128 Mai 2025 am 7.30yh yn Hen Ysgol Y Ferwig
Minutes of the Annual General Meeting held on 12" May 2025 at 7.30pm at Hen Ysgol Y Ferwig.

Presennol

Cyng./Cllr  Dilwyn Jenkins (Cadeirydd) Cyng./Cllr. ~ Jean Brown

Cyng./Cllr.  Auriol Williams Cyng./Cllr. ~ Mair Bell

Cyng./Cllr.  Gwion Morgan Cyng./Cllr  Eurig Lloyd

Cyng./ Cllr.  Clive Davies (Aelod lleol) Cyng./ Cllr.  Gethin Davies (Aelod lleol)

Mrs Delyth Phillips (Clerc)

1. Croeso’r Cadeirydd/Chairperson’s Welcome:

Croesawodd y cadeirydd, y Cyng. Dilwyn Jenkins, bawb i’r cyfarfod blynyddol. Yn anffodus mae’r
is-cadeirydd yn methu fod yn y cyfarfod. Cl/Ir Dilwyn Jenkins welcomed everyone to the AGM and explained
unfortunately the vice chair is unable to attend the meeting.

2. Penodi Cadeirydd am y flwyddyn 2025-26/ Appointment of a Chairperson for the year 2025-26:
Cynigiwyd gan y Cyng. Dilwyn Jenkins fod y Cyng. Lyn Jones yn cael ei hethol yn Gadeirydd y Cyngor amy
flwyddyn 2025-26; eiliwyd gan y Cyng. Eurig Lloyd. Roedd y Cyng. Lyn Jones wedi cytuno i derbyn y swydd
cyny cyfarfod. It was proposed by Clir Dilwyn Jenkins that ClIr Lyn Jones be elected Chairperson of the
Council for the year 2025-26; this was seconded by Clir Eurig Lloyd. ClIr. Lyn Jones had agreed to accept the
post before the meeting

3. Llofnodi datganiad derbyn swydd, ac ymrwymo i’r Céd Ymddygiad gan y Cadeirydd newydd. /
Signing the document “Declaration of Acceptance of Office” and undertaking to observe the current Code of
Conduct: Yn anffodus roedd y cadeirydd newydd yn absennol o’r cyfarfod. Unfortunately, the newly
appointed chairman was absent from the meeting

4. Penodils-Gadeirydd am y flwyddyn 2025-26/ Appointment of a Vice-Chairperson for the year 2025-26:
Cynigiwyd gan y Cyng. Eurig Lloyd fod y Cyng. Jean Brown yn cael ei ethol yn Is-Gadeirydd y Cyngor am
y flwyddyn 2025-26; eiliwyd gan y Cyng. Mair Bell. Fe wnaeth y cadeirydd, y Cyng. Dilwyn Jenkins,
diolch i bawb am eu cefnogaeth am y flwyddyn ac dymuno yn dda i Y Cyng. Lyn Jones a y Cyng Jean
Brown am y flwyddyn sydd i ddod. Un o uchafbwyntiau’r flwyddyn oedd croesawu’r Ficer newydd
Wyn Maskell i’r plwyf yn ei seremoni gosod nol ym Medi 2024.

It was proposed by Clir Eurig Lloyd that ClIr Jean Brown be appointed Vice-Chairperson for the year
2025-26. This was seconded by ClIr. Mair Bell. The chairman, ClIr. Dilwyn Jenkins, thank you to everyone
for their support for the year and wish ClIr Lyn Jones and Cllr Jean Brown, well for the coming year. One
of the highlights of the year was welcoming the new Vicar Wyn Maskell to the parish in his installation
ceremony in September 2024.

5. Ymddiheuriadau am absenoldeb/ Apologies for absence: Y Cyng. Lyn Jones & Y Cyng. Lloyd Jenkins

6. Datgan buddiannau personol/ Declaration of personal interests: Y Cyng. Auriol Willimas, Cais
Cynllunio rhif A250297

7. Cytuno Lwfans i’r Cadeirydd am y flwyddyn 2025-26/ Chairman’s Allowance for the year 2025-26:
Cynigiwyd gan y Cyng. Melanie Davies ac eiliwyd gan y Cyng. Auriol Williams y swm o £500 y
flwyddyn i’w dalu mewn dau randaliad fel y llynnedd.

It was proposed by Clir Melanie Davies and seconded by Clir Auriol Williams that the allowance remained
at £500 and paid in two instalments as in previous years.

8. Penodiadau Allanol am 2025-26/ External Appointments for 2025-26:
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a) Pwyllgor Rheoli Ystafell Berkley: Y Cynghorwyr Dilwyn Jenkins, Eurig Lloyd, Melanie Davies,
Lloyd Jenkins a Gwion Morgan

b) Cynrychiolwyr Pwyllgor Lles Penyparc: Y Cynghorwyr Melanie Davies a Jean Brown

c) Cynrychiolydd Pwyllgor Lles a Neuadd y Ferwig: Y Cadeirydd.

d) Cynrychiolydd Sianel Glir Afon Teifi Cyf.: Y Cyng. Dilwyn Jenkins.

e) Llywodraethwr Ysgol Gymunedol Penyparc: Y Cyng. Jean Brown

f) Cyfreithwyr: George, Davies & Evans

g) Archwilydd Craffu’r Cyfrifon: Cyng. Melanie Davies

h) Archwilydd Mewnol y Cyfrifon: Mr Gethin Davies, 180 Maesglas, Aberteifi, SA43 1AY

Cynigiwyd gan y Cyng. Auriol Williams ac eiliwyd gan y Cyng. Melanie Davies ar y penodiadau allanol.
It was proposed by ClIr Auriol Williams and seconded by the Clir Melanie Davies that these appointments
be made.

Cofnodion y Cyfarfod Cyffredinol blaenorol/Minutes of the previous meeting:

Cynigiwyd gan y Cyng. Melanie Davies ac eiliwyd gan y Cyng. Jean Brown fod cofnodion mis Ebrill yn

gywir.

It was proposed by ClIr. Melanie Davies and seconded by ClIr. Jean Brown that the minutes for

the April meeting be recorded as correct.

10. Materion yn codi/Matters arising:

a)

b)

Cerrig ger maes carafanau Water’s Edge/Stones near to the entrance of the Water’s Edge Caravan
Park Clerc wedi cael cadarnhad o CSC bod y cerrig ar tir preifat. The clerk has had confirmation
from CCC that the stones have been placed on private land

Llochesu bws ym Mhen parc/Bus shelters in Penparc — Ar hyn o bryd does yna ddim digon o
arian yn CSC i trwshio y gwydr yn y lloches bws sydd wedi torri. Wnaeth y clerc hefyd holi am
glanhau y lloches bws ger garej OC Davies, ar hyn o bryd does yna ddim cynlluniau i’'w glanhau.
Mae’r clerc wedi derbyn dyfyniad o £75 wrth Ultra clean i glanhau y lloches, penderfynnodd y
cyngor fyddau hyn yn syniad da. Fyddant hefyd yn glanhau y lloches ar Feidr Tywod, yn y Ferwig
ac yn Gwbert am £60y pen. Currently CCC does not have any funding available to repair the
broken glass on the bus stop in Penparc. The clerk also enquired about cleaning the shelter
opposite OC Davues’ garage as it is very dirty under the trees. There is currently no plans to clean
shelters by CCC. A quote for £75 was recieved from Ultra clean to clean the shelter and it was
agreed to do this. They will also clean the shelter at Feidr Tywod, Y Ferwig and the one in Gwbert
at £60 each.

Golygfan yn Gwbert/ Gwbert Viewpoint — ar 6l ysgrifennu at Sam Morris o Jamson, mae’r clerc
wedi derbyn galwad ffon wrtho yn dweud ei bod nhw, Jamson, wedi gwneud pob dim roeddent
fod i gwneud, ac nid wedi derbyn unrhyw waith arall ar y golygfan gan fod yna ddim cyllid
amdano. Mae Sam hefyd wedi cysylltu gyda Dylan Jones o CCC ac roedd ef yn gwybod dimamy
gwaith. Mae hyn yn erbyn beth cafodd i ddweud yn y cyfrafod gyda’r adran Estates. Mae’r Cyng.
Clive Davies yn mynd i edrych mewn i’r mater. After writting a letter to Sam Morris of Jamson,
the clerk received a phonecall from him stating that they had completed all the work as requested
by CCC on the viewpoint, and that no other work is to be completed there due to lack of funding.
Sam also contacted Dylan Jones of CCC on receiving the council letter who also knew nothing
regarding the work Jamson is supposedly completing.  ClIr. Clive Davies will investigate the mater
with the estates department.

11. Ceisiadau am gymorth ariannol/Requests for financial support:
I'w penderfynu ym misoedd Ebrill a Hydref, yn unol ag adrannau 137 a 142 (CAB) o’r Ddeddf
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Ariannol 1996
To be discussed in April and October in accordance with Sections 137 and 142 (CAB) of the Finance

Act 1996. Dim/None
12.  Cynllunio/Planning:
A250222 | W Jones Dim
Sheko, Coronation Drive, Gwbert SA43 1PP Gwrthwynebiadau
Domestic Extension for additional bedroom Space plus dormer No Objections
Window and refurb works
A250242 | Adrian Hanslip Dim
Lleineprice, Penparc, SA43 1SA Gwrthwynebiadau
Alterations & Extension No Objections
A250297 | Cardigan Sand & Gravel Company Ltd Dim
Penparc Sand & Gravel, Cnwc Y Saeson, Penparc, Cardigan SA43 Gwrthwynebiadau
1RB No Objections
Vary condition No 1 of planning permission C1/404 for an
additional 13 years over & above the existing permitted date.
12. Materion Ariannol/ Financial Matters
Dyddiad | Disgrifiad cod Rhif y siec Swm (TAW)
Date Description Code Cheque No | Sum (VAT)
30/04/25 | Cyflog y clerc — Clerk’s Salary Al 102131 £623.20
30/04/25 | Costiau’r clerc — Clerk’s Costs A2 & A2b | 102132 £96.49
30/04/25 | Yswiriant gwladol y cyflogwr — PAYE Ebrill Al17 102133 £30.93
15/04/25 | Archwilio Cymru — archwiliad Llawn 2023/24 A7 102134 £538.00
30/04/25 | Mrs Annette Jones — Stwff glanhau i Yst newid | B1 102135 £76.63
a paper towels ayb
30/04/25 | Dwr Cymru — ystafell newid Penparc B3 DD 163.30
06/05/25 | Octopus Energy — Trydan Ebrill — Yst Newid B4 DD £26.43 (£1.26)
01/05/25 | CSC — Rhent Maes Parcio Gwbert A9 102136 £5.00

Yn dilyn canllawiau o’r archwiliad allanol dosbarthwyd dogfen ‘Cytundeb Cyflogaeth Clerc 2025’ i’r
Cynghorwyr ary 10/5/25 iw ystyried yn y cyfarfod. Cafwyd trafodaeth am y cytuneb ar newidiadau sydd
angen er mwyn dilyn rheolau a canllawiau SLCC a NALC trafodwyd hefyd i godi oriau y clerc o 35 awr y mis
i 40 awr y mis. Cynigiwyd gan y Cyng. Jean Brown ac eiliwyd gan y Cyng. Eurig Lloyd bod y cytundeb yn cael
ei llofnodi. Fydd yna adolygiad o’r cytundeb bob mis Mawrth cyn ei gweithredu ar y 1af o Ebrill.

Following recommendations made for the external auditor the document ‘Clerk Contract of Employment
2025’ was distributed on the 10/5/25 for consideration in the meeting. A discussion was held on the changes
required to follow regulations and recommendations set out by the SLCC and NALC, a discussion was also held
on raising the number of hours of work from 35 hours a month to 40 hours a month. It was proposed by Cllr.
Jean Brown and seconded by Clir. Eurig Lloyd that the new contract to be signed. This would be reviewed
each March for implementation on the 1% of April each year.
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Cynigiwyd gan y Cyng. Melanie Davies ac eiliwyd gan y Cyng. Auriol Williams bod y biliau uchod yn cael eu
talu. /It was proposed by Clir Melanie Davies and seconded by Cllr. Auriol Williams that the above bills be paid.

Materion ariannol eraill / Other Financial Matters:

Dyddiad | Disgrifiad Swm
Date Description £
Derbyniadau 10/04/25 | Llog i’r cyfrif/Interest on account 6.33
Income '
Balans yn y Banc 10/4/25 | Cyfri Rhoelwr Arian Busnes 4.248.59
Balances at the Bank Business Money Manager e
10/4/25 | Cyfri Banc Elusen
Charity Bank Account 3,060.07
Taliadau Banc am y mis 9/4/25 2.00
Bank Charges for the month )
13. Gohebiaeth/Correspondance:
Rhif WRTH BWY MANYLION PENDERFYNIAD
FROM WHO DETAILS OUTCOME
1 Cyngor Sir Ceredigion Cadarnhad o Praesept 2025-26 - Nodwyd
Adran Cyllid a chaffael £27,060.00 Noted
Presept 2025-26 confirmation -
£27,060
2 Anne Jones Diolch am y rhodd Nodwyd
CFFI Ceredigion Thank you for the donation Noted
3 Claire Phillips Diolch am y rhodd Nodwyd
Marie Curie Cymru Thank you for the donation Noted
4 Angela Evans Diolch am y rhodd Nodwyd
Cardigan Cancer Care Thank you for the donation Noted
5 Oriel Hughes Diolch am y rhodd Nodwyd
Eisteddfod Genedlaethol | Thank you for the donation Noted
Cymru
6 Martin Jones Diolch am y rhodd Nodwyd
Sandy Bear Children’s Thank you for the donation Noted
Bereavement
7 Adain Cau Ffyrdd Cau ar Frys — heol yn Penparc Dosbarthwyd trwy ebost
Emergency Road closure in Penparc | 28/04/25
Distributed via email
Nodwyd
Noted
8 Steffan Gruffudd Digwyddiadau Cofio 80 Mlynedd ers | Dosbarthwyd trwy ebost
Bwrdd Gwasanaethau buddugoliaeth yn Ewrop 25/04/25
Cyhoeddus VE Day 80™ Anniversayr Distributed via email
Commemorative Events Nodwyd
Noted
9 Tracy Gilmartin Diwrnod 80 VE — 2 funud o Dosbarthwyd trwy ebost
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Un Llais cymru dawelwch ar yr 8 Mai 09/05/24
VE day 80 — 2 minutes silence 8 May | Distributed via email
2025 Nodwyd
Noted
10 | Eisteddfod y Garreg Las Gwahoddiad | Gyhoeddi Eisteddfod | Dosbarthwyd trwy ebost
y Garreg Las — 17 Fai 2025 02/05/25
Invitation to the Eisteddfod Y Garreg | Distributed via email
Las Proclamation Nodwyd
Noted
11 | Tracy Gilmartin Cadwch Gymru’n Daclus Dosbarthwyd trwy ebost
Un Llais cymru Keep Wales Tidy 04/05/25
Distributed via email
Nodwyd
Noted
12 | Protect Bronglais Services | Gwahoddiad i amddiffyn Dosbarthwyd trwy ebost
Gwasanaethau Bronglais — cyfarfod | 04/05/25
cyhoeddus 20 Mehefin yn Distributed via email
Aberystwyth Nodwyd
Invitation to attend a public meeting | Noted
regarding the Bronglais services — 20
June in Aberystwyth.
13 | Dwr Cymru Llythyr yn esbonio y cynnydd mawr | Nodwyd
mewn buddsoddiad dros y 5 Noted
mlynedd nesaf
Letter explaining the investment in
the next 5 years.
14 | Olwen Davies Diolch am y rhodd Nodwyd
Gwyl Fawr Aberteifi Thank you for the donation Noted
15 | Paul Elliott Rhaglen Adolygu Etholiadol 2025 Dosbarthwyd trwy ebost
Swyddog Arolygon Electoral Review Programme 2025 08/05/25
Comisiwn Democratiaeth Distributed via email
a Ffiniau Cymru Nodwyd
Noted
16 Adain Cau nyrdd Cau ffordd ar frys — ger Penparc Dosbarthwyd trwy ebost
Road Closures Section Emergency road closure — near 08/05/25
Penparc Distributed via email
Nodwyd
Noted
17 | Rhian Dafydd Diolch am y rhodd Nodwyd
HAHAV Thank you for the donation Noted

14. Materion Eraill/Other Matters:

(a) Cyfarfod PACT 29 Mai 2025 am 6.30 yh/Next PACT meeting 29 May 2025 @ 6.30 pm

(b) Biniau baw ci yn Penparc /Dog Mess Bins in Penparc — Mae aelod o’r cyhoedd wedi codi bod yna
ddim binaiu baw cwn ar gael yn penparc — ond mae yna 4. Y clerc i ymateb i’'r ebost. A member of
hte public has email Clir Clive Davies stating that there are no dog poo bins in Penparc, when
actually there are 4! Clerk to respond to the email.

(c) Y llyncdwll ar Feidr Y Tywod Penparc/The sinkhole on Feidr y Tywod, Penparc. Nos Wener
ddiwethaf fe ddaeth llyncdwll i’r amlwg ar Feidr Tywod ychydig oriau ar 61 i weithwyr CSC
gwblhau rhaglen clytio ar yr union fan honno. Bu'n rhaid cysylltu a thim priffyrdd brys i gau
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darn o'r ffordd i atal difrod pellach. Bydd asesiad llawn o'r sefyllfa wedyn yn cael ei wneud yr
wythnos nesaf cyn penderfynu beth i'w wneud nesaf. Last Friday evening a sinkhole emerged on
Feidr Tywod a few hours after workmen for CCC completed a ‘patching’ up program on that exact
same spot. Emergeny highways team had to be contacted to corden off a peice of the road to
prevent further damage. A full assessment of the sitaution will then be made next week before a
decision is made on what to do next.

(d) Cae chware Penparc/Penparc play area “Unwaith eto mae trigolion yn cwyno am bobl yn parcio
ceir yn y fynedfa i'r maes chwarae ac felly'n rhwystro eu golygfa wrth eu mynedfa i weld a oes
unrhyw draffig yn dod tuag atynt. Mae hwn hefyd ar ychydig o ael ac yn ei gwneud hi'n anodd i
draffig o Aberteifi basio'r ceir sydd wedi parcio. Trafododd y Cynghorwyr y mater heb ateb
gwirioneddol - gan ei bod yn ffordd brysur iawn i ddisgwyl i rieni plant ifanc gerdded unrhyw
bellter mawr i'r maes chwarae. Once again residents are complaining about people parking cars
in the entrance to the play area and thus blocking their view at their entrace to see if there is any
oncoming traffic. This is also on a slight brow and makes it difficult for traffic from Cardigan to
pass the parked cars. The Councillors discussed the mater without a real solutions — as it is a very
busy road to expect parents of young children to walk any great distance to the play area.

15. Adroddiad y Cynghorydd Sir, y Cyng. Clive Davies:

e Siaradwr gwadd yng nghyfarfod rhanbarthol Un Llais Cymru yng Nghei Newydd ar Geredigion a’l Heconomi

e Cyfweliad gan y BBC ar gyfleoedd cyflogaeth yn Aber-porth o ganlyniad i gyhoeddiad y canghellor

* Mynychu cyfarfod bwrdd diweddaraf Tyfu Canolbarth Cymru ar gyfer datblygu rhanbarthol

® Galw heibio i gysylltwyr cymunedol Aber-porth yn fisol yn Neuadd y Pentref

e Mater parhaus gydag eiddo ym Mhenparc — garej

* Rhoi gwybod am ddangosydd cyflymder diffygiol ar y gefnffordd drwy Benparc

e Mynychu bwrdd arweinyddiaeth ddigidol WLGA

¢ Trefnu Sbwriel ym mhentref Penparc, diolch i bawb a ddaeth i helpu

e Cyfarfod panel sgorio i benderfynu ar ddyraniad y gronfa bontio (UKSPF yn flaenorol) ar gyfer y flwyddyn i ddod.
e Mynychu is-bwyllgor cyllid CFfl Ceredigion

e Cyfarfod ag aelod lleol Aberaeron ar faterion a datblygiad canol y dref

e Cyfarfod ar faterion ceisiadau cynllunio yng Nglanyrafon, Aberystwyth

e Cyfarfod grwp datblygu ar ddatblygu asedau sirol a phenderfyniadau ar gyfer buddsoddi neu waredu

e Cyfarfod datblygu ar Wyl Grefft Cymru

e Cyfarfod llunio rhestr fer ar gyfer pennaeth Ysgol Penparc

e Darparu llythyrau o gefnogaeth ar gyfer Gwyl Grefft Cymru a Gwyl y Goleuni ym mis Rhagfyr 2025

e Cyfarfod gyda gwasanaeth democrataidd ar ddigwyddiad beicio yn dod i ganol a gogledd Ceredigion

e Mynd i'r Drenewydd i lansio cronfa o £4.5m ar gyfer twf busnes yng Ngheredigion a Phowys

e Ymweld a busnes newydd sy'n adleoli o Fanceinion i Aberteifi ac yn cyflogi .

* Rhoi wybod i'r gefnffordd am y safle bws gyda'r panel wedi torri.

e Ymateb i ymholiad ar ail gartrefi gan berchennog ail gartref

* Ymateb i ymholiad ar yr ardoll twristiaeth arfaethedig i ddod i rym yn 2027

e Cwestiwn a godwyd ar werthiant Ysgol Beulah

e Codwyd ymholiad ar y toiledau yn Llandysul, Cenarth

¢ Lansio'r gronfa ddigwyddiadau ar gyfer sefydliadau Ceredigion

e Cyfarfod dilynol gyda Dwr Cymru i gyfrannu tuag ato, yn cynnwys Cae Chwaraeon Parcllyn a Gwbert

¢ Viewpoint a thrac pwmp ar gyfer Parc Sglefrio Aberteifi.

¢ Ymholiad am faes parcio newydd ym Mhentre, Aberteifi gan fusnesau Pendre — wedi cael cyfarfod

¢ Ymholiad ynghylch cyflwr allwedd y Tywysog Siarl, mae angen atgyweiriadau arnaf — wedi’i basio i’r cynghorydd lleol
¢ Ymholiad ynghylch dathliadau VE 80 yn Aberteifi a chymunedau eraill — wedi cael gwybod am ddigwyddiad ffurfiol yn
Aberteifi ac Aberporth

¢ Panel cronfa gymunedol ar gyfer Ceredigion, penderfyniadau ar y ceisiadau diweddaraf o bob cwr o Geredigion
e Mater baw cwn wedi’i godi ym Mhenparc, angen bin ychwanegol ar y gefnffordd yn rhywle.

¢ Ymholiad Gwasanaethau Cymdeithasol gan deulu ynghylch lleoliad preswylydd mewn gofal yn Ferwig

¢ Ymholiad gwasanaethau cymdeithasol ar gyfer preswylydd oedrannus yn ardal Penparc sy’n byw ar ei ben ei hun. Mae nyrsys
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ardal bellach yn galw heibio’n rheolaidd i wirio sut maen nhw.

¢ Ymholiad ynghylch cyllid ar gyfer canolfan hosbis yng Ngheredigion

¢ Ymholiad am gymorth a chyngor cyfeirio ar gyfer elusen fach yng Ngheredigion sy'n darparu wigiau | bobl sydd wedi colli
gwallt o ganlyniad i driniaeth canser

¢ Ymholiad ynghylch yr angen am ddarpariaeth gofal plant yng Ngheredigion

e Cais i Gan Ddiogel yn ardal Felinwynt nodi lleoliad ar gyfer fan cyflymder

e Darparu gwybodaeth am gynllun ar gyfer datblygu'r Tim Gorfodi Cynllunio newydd

e Darparu gwybodaeth i breswylwyr am grantiau tai sydd ar gael ar eiddo gwag

e Cyngor cymorth i fusnesau bach sy'n gweithio gyda'r Ganolfan Therapi Ocsigen

¢ Ymholiad ynghylch setiau moch daear ar y liwybr arfordirol,

37

® Guest speaker at the One Llais Cymru regional meeting in Newydd Quay on Ceredigion and its Economy

e Interview by the BBC on employment opportunities in Aberporth as a result of the chancellor's announcement
e Attend the latest Tyfu Cal Mid Wales board meeting for regional development

e Drop in to Aberporth community liaisons monthly in the Village Hall

* An ongoing issue with a property in Penparc - a garage

® Report a faulty speed indicator on the trunk road through Penparc

¢ Attend the WLGA digital leadership board

e Sorting Rubbish in the village of Penparc, thanks to everyone who came to help

e Scoring panel meeting to decide on the allocation of the bridging fund (previously UKSPF) for the coming year.
¢ Attend the Ceredigion YFC finance sub-committee

e Meeting with the local Aberaeron member on town center issues and development

e Meeting on matters of planning applications in Clanyrafon, Aberystwyth

e Development group meeting on developing county assets and decisions for investment or disposal

¢ Development meeting on the Welsh Craft Festival

* Meeting to draw up a shortlist for the head of Ysgol Penparc

e Provide letters of support for the Welsh Craft Festival and the Festival of Light in December 2025

e Meeting with a democratic service on a cycling event coming to the center and north of Ceredigion

e Went to Newtown to launch a £4.5m fund for business growth in Ceredigion and Powys

e Visit a new business relocating from Manchester to Cardigan and employing.

e Inform the trunk about the bus stop with the broken panel.

® Respond to an inquiry on second homes from a second home owner

® Response to an inquiry on the proposed tourism levy to come into force in 2027

® Question raised on the sale of Ysgol Beulah

* An inquiry was raised about the toilets in Llandysul, Cenarth

e Launch the event fund for Ceredigion organisations

¢ A subsequent meeting with Dwr Cymru to contribute towards it, including the Parclyn and Gwbert Sports Field
e Viewpoint and pump track for Cardigan Skate Park.

e Inquiry about a new car park in Pentre, Cardigan by Pendre businesses - had a meeting

e Inquiry regarding the condition of the Prince Charles key, | need repairs - passed to the local councilor

e Inquiry regarding VE 80 celebrations in Cardigan and other communities - have been informed of a formal event in Cardigan
and Aberporth

e Community fund panel for Ceredigion, decisions on the latest applications from all over Ceredigion

* Dog fouling issue raised in Penparc, need an extra bin on the trunk road somewhere.

e Social Services inquiry from a family regarding the location of a resident in care in Ferwig

e A social services inquiry for an elderly resident in the Penparc area who lives alone. District nurses now drop in regularly to
check how they are doing.

e Inquiry regarding funding for a hospice center in Ceredigion

e Inquiry for help and referral advice for a small charity in Ceredigion which provides wigs to people who have lost their hair
because of cancer treatment

e Inquiry regarding the need for childcare provision in Ceredigion

® Request to Can Dgiogel in the Felinwynt area to specify a location for a speed spot

e Provide information on a plan for developing the new Planning Enforcement Team

* Provide information to residents about housing grants available on vacant properties

e Support advice for small businesses working with the Oxygen Therapy Centre

e Inquiry regarding badger sets on the coastal path.
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16. Adroddiad y Cynghorydd Sir, y Cyng. Gethin Davies

Y mis hwn rwyf wedi bod yn ymwneud a nifer o faterion cynllunio a chyfarfodydd safle yn Aber-porth a'r
cyffiniau. Yn benodol, mae'r ystyriaethau cynllunio ynghylch y parc pcar yn y Cei newydd wedi cymryd cryn
dipyn o amser. Cafwyd diwrnod ardderchog yn dathlu VE 80 yn Aber-porth lle bu tipyn o gynllunio gyda
gosod a goleuo’r goleufa, yn ogystal a chodi’r fflagiau ayyb ar yr amser cywir. Mae rhai problemau ym
Mlaen-porth ynghyich yr arwyddion cyflymder ac ati, lle mae'r brif ffordd yn 40 mya ac eto mae troad
ffordd Lady yn 20 mya, bydd hyn yn cael ei ymchwilio. Mae Aber-porth wedi gwneud yn dda iawn yn
ddiweddar i dderbyn gwobr ‘Uchel’ mewn dau gategori yn seremoni Gwobrau laith Cenedlaethol y
Cenhedloedd Unedig. Yr Ymgysylltiad Cymunedol Gorau - i roi gwybod i'n cymuned am flaenoriaethau cyn
yr wythnos ar gyfer 2025-2026 - ac am gymorth brys a ddarperir i ddioddefwyr ar 61 Storm Darragh. This
month | have been involved in a number of planning and site meeting maters in and around Aberporth. In
particular the planning considerations regarding the pcar park in new Quay has taken up quite a bit of time.
We had an excellent day celebrating VE 80 in Aberporth where there was quite a bit of planning with the the
setting up and lighting of the beacon, as well as raising the flags etc at the correct time. There are some
issues in Blaenporth regarding the speed signs etc, where the main raod is 40 mph and yet the Lady road
turnoff is 20 mph this will be looked into. Aberporth has done very well recently to receive an ‘Uchel’ award
in two categories at The National UN Language Awards ceremony. Best Community Engagement — to keep
our community informed about pre-week priorities for 2025-2026 — and for urgent help provided to victims
after Storm Darragh.

17. Dogfennau’r Cyngor/ Council Documents: Dosbarthwyd gan y Clerc ar y 10/5/25 trwy ebost I’r aelodau I'w
ystyried.

Asesiad Risg ar y Cyfrifon/ Risk Assessment. Copi ar gael gan y Clerc.
Cynllun yr laith Gymraeg/ Welsh Language Scheme Copi ar gael gan y Clerc.
Strategaeth Fuddsoddi Flynyddol/ Annual Investment Strategy Copi ar gael gan y Clerc.
‘Standing Orders’ y Cyngor/ The council’s standing orders Copi ar gael gan y Clerc
Rheoliadau Ariannol / Financial Regulations Copi ar gael gan y Clerc
Polisy a Chynlluniau Hyfforddi/Training Policy Copi ar gael gan y Clerc
Cyntundeb Cyflogaeth Y Clerc/Clerks Employment Contract Copi ar gael gan y Clerc

Cynigiwyd gan y Cyng. Gwion Morgan ac eiliwyd gan y Cyng. Mair Bell fod yr uchod yn gywir
It was proposed by Cllr Gwion Morgan and seconded by Cllr Mair Bell that the above documents were
correct.

18. Dyddiad y Cyfarfod Cyffredinol nesaf: 2 Mehefin am 7.30 yh yn Ystafell Berkely
Date of next meeting: 2 June at 7.30 at Ystafell Berkely
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